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				Нью-Йоркский Почтальон


				

				КРЫСЫ В САБВЕЕ

				
					Недавно с пятилетней дочкой поздним вечером возвращались из гостей домой. Вышли из вагона R – трейна на станции 34 Str. Вдруг, дочка начала плакать и указывать, куда-то под ноги. Я взглянула и просто остолбенела. Прямо перед нами, на платформе стояла большая крыса. И она совсем нас не боялась!

Я громко закричала, затопала, чтобы ее напугать, а крыса, даже не испугавшись, лениво пошла по центру платформы к мусорной урне, рядом с которой валялись несколько пустых бутылок, какая-то бумага и кусок недоеденной пиццы.

Когда я рассказала об этом случае подруге, она сказала, что тоже очень часто видит крыс в сабвее, на путях и платформах, даже на улицах и где-то прочитала, что в Нью-Йорке крыс столько же, сколько и жителей города.

Хотелось бы узнать, как решает руководство нашего города эту проблему и решает ли? Хочу напомнить,что крысы являются разносчиками многих опасных болезней. И вообще, хочется думать, что хозяевами Нью-Йорка являются все-таки люди, а не крысы!



Людмила Терехова,
Квинс.
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				Артур Цапенко
Собкор «РА NY» в Москве

				

				«Скрипач на крыше» в Кремле

				
					В России Государственном Кремлевском Дворце состоялась церемония вручения премии Федерации еврейских общин России (ФЕОР) «Скрипач на крыше».

Премия «Скрипач на крыше» с 2002 года ежегодно  вручается в России людям, которые своей деятельностью внесли весомый вклад в развитие культурной и общественной жизни, независимо от их национальности и вероисповедания. Символ премии – статуэтка, созданная скульптором Франком Мейслером, говорит о том, что, несмотря на любые жизненные обстоятельства, человек должен оставаться “скрипачом духа, быть на высоте и продолжать играть на своей скрипке”. Лауреаты премии избираются по целому ряду номинаций: “Правозащитная деятельность”, “Человек-легенда”, “Региональный руководитель”, “Меценат”, “Культура и милосердие”, “Просветительская деятельность”, “Общинная жизнь”, “Журналистика”, “Телевидение”,  “Кинематография”. Подробнее…
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				Евгений Скоблов
Прозаик, член Московской городской организации Союза писателей России, Академии российской литературы. Москва, Россия

				

				Характеристика, или всё, что мы можем сказать о нём…

				
					Есть один  оч-чень интересный человек. Поэт, художник, спортсмен и музыкант.  Талантлив и неординарен. Масса других достоинств, главное из которых  – коммуникабельность. Он в своей тарелке в любом обществе, ему любая рубашка ближе к телу, он – душа любой компании. Весёлый баламут, сдержанный педант, мачо, светский лев, песняр, благородный шевалье, ведущий любого ТВ ток-шоу, народный трибун  – это всё про него.

Вот группа культурных, не лишенных шарма мужчин и женщин в декольте (непременно в декольте),  в выходной день в загородном особняке. Он среди них, в смокинге.  Из неторопливой беседы за карточным столиком следует, что в принципе, он предпочитает тихие интеллигентные посиделки в обществе порядочных и приятных во всех отношениях  людей.  Где-то в глубине зала для гостей из динамика в динамик переливается волшебная музыка в исполнении оркестра Джеймса Ласта. Особенно гармонична партия скрипок,  совершенное сочетание темы и звучания электронных инструментов, и всё такое… Кстати, в этом месте, саксофон должен звучать на октаву выше… Коньяк, конфеты, лимон. Кофе по-министерски, со сливками, пожалуйста. Только кофе – отдельно, сливки – отдельно, пардон, мадемуазель.

Давайте поговорим о творчестве  Дали… На выставке его работ в Дублине,  в прошлом году, какой-то американец заявил, что у него на ранчо в Техасе, с деревьев свисают расплавленные часы, ха-ха-ха!  …  Тереза, поиграйте для нас, на рояле, будьте любезны. Жевузем, мадам!

Как же он мил!

На следующий день он уже  на вечеринке в общежитии  (в компании не хватает мужчин: десять женщин и восемь мужчин, он – девятый). Здесь – всё по-другому, что-то вроде серебряной свадьбы чьих-то родственников. За общим столом дым коромыслом. Все по лавкам.  Мужики одеты кое-как, есть даже и в домашних тапочках. До омерзения пьют,  и выражаются при женщинах.  Женщины в новых цветастых платьях,   все горластые, упитанные  и раскраснелись.  Периодически распевают  хором невпопад «вагончик тронется, вокзал останется». Телевизор в углу включен на полную мощность,  отечественные  юмористы травят свои байки. В наличии  много дешёвой водки, на горячее – картошка с тушенкой и капустой из столовой. Кто-то притащил  из дома банку солёных огурцов и лук.

Наш герой – ведущий вечера. Сегодня он в джинсах, заправленных в короткие сапожки и ярко-красной рубахе… Красиво говорит тосты  и лучше всех танцует под магнитофон, а после – громче всех под  баян: «Ой мороз, мороз». Справедливости ради, если бы не он, уже давно бы все передрались.  На него глядят с надеждой наиболее трезвые, а наиболее нетрезвые не поймут, зачем его позвали.

Что можно еще добавить?

Пожалуй, только,  что он, уходя из гостей  по-английски, никогда в потемках прихожей  не  наденет по ошибке чужое новое пальто.

И еще, пожалуй, что при желании, он может без труда предсказать исход любого футбольного матча. Но  только для  близких друзей, за деньги.

А больше, мы ничего не можем рассказать о нём…
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